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AVISO 


Este  manual  o  sens  exemplos  sao  forneeidos  "como  sao"  e  estao  sujeitos  a  alteracoes  sem  aviso  previo.  A 
Hewlett-Packard  Company  nao  fornccc  garanlias  de  especie  alguma  com  respeito  ao  manual,  ineluindo, 
porem  nao  so  limilando,  as  garantias  implieitas  de  comerciali/.acao  e  adaptacao  a  uma  finalidade  em  par- 
lieu  lar,  A  Hewlett- Packard  Co.  nao  sent  responsabili/.ada  por  quaisquer  erros  ou  danos  incidentals,  ou 
eonscquuenles,  relatives  ao  fornecimento,  desempenho  ou  uso  deste  manual  e  de  scus  exemplos. 

As  limitacoes  e  negacoes  acima  podem  nao  ser  aplicadas  a  transaeoes  na  Australia  e  no  Reino  Unido, 
assim  como  nao  devem  afetar  os  direitos  estatutarios  do  consumidor. 

©  Hewlett-Packard  Co.  1997.  Todos  os  direitos  rescrvados.  Nao  e  permitida  a  reproducao,  adaptacao  ou 
traducao  do  manual  sem  uma  permissao  anterior,  por  escrito,  da  Hewlett-Packard  Company.  As  tinicas 
excecoes  sao  as  permitidas  pelas  leis  de  direitos  autorais. 

Os  programas  que  controlam  este  produto  sao  protegidos  por  leis  de  direitos  autorais  e  todos  os  scus 
direitos  sao  rescrvados.  A  reproducao,  adaptacao  e  traducao  destes  programas  sem  uma  permissao  anterior 
por  escrito  da  Hewlett-Packard  Co.  tambcm  nao  e  permitida. 

Microsoft,  MS-DOS,  MS,  Windows,  Windows  NT  e  Win32  sao  marcas  registradas  ou  comerciais  da 
Microsoft  Corporation  nos  Estados  Unidos  c/ou  cm  outros  pat'ses.  Todas  as  outras  marcas  e  nomcs  de 
produtos  sao  marcas  registradas  ou  comerciais  de  suas  respeetivas  empresas. 

Hewlett-Packard  Singapore  iVte)  Ltd. 
Asia  Pacific  Personal  Computer  Division 
452  Alexandra  Road 
Singapore  119961 
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ACORDO  DE  LICENQA  DO  SOFTWARE  DA  HP 


Imporlsmtc:  Leia  euidadosamenle  este  acordo  de  licence  antes  de  operar  o  cquipamenlo.  Os  dircitos 
sobre  t>  so  ('(ware  sao  ofereeidos  somente  se  o  clicntc  es  liver  de  acordo  com  todos  os  lermos  do  acordo  de 
licenca.  O  uso  do  cquipamenlo  indica  a  aceiiacao  destes  lermos  e  condicoes.  Caso  nao  concorde  com  o 
acordo  de  licenca,  reiorne  o  pacole  ainda  lacrado  para  que  o  reembolso  tolal  seja  efetuado.  Em  retorno  ao 
pagamento  da  laxa  aplieavcl,  a  HP  garante  ao  cliente  utna  licenca  sobre  o  software,  durante  a  validade, 
sujeita  ao  seguinie: 
Uso: 

•  O  cliente  pode  usar  o  software  em  qualquer  eomputador. 

•  O  cliente  nao  deve  desmontar  ou  descompilar  o  software. 

Copias  e  adaptacoes: 

0  cliente  pode  fa/er  copias  ou  adaptacoes  do  software: 
com  a  finalidade  de  arquivar  ou 

•  quando  copiar  ou  adaptar  for  uma  elapa  essencial  dentro  do  uso  do  software  com  urn 
eomputador,  desde  que  as  copias  e  adaptacoes  nao  sejam  usadas  de  outra  forma. 

O  cliente  nao  possui  ouiros  dircitos  para  fazer  copias,  a  menos  que  seja  adquirida  uma  licenca 
apropriada  para  reprodueao.  Este  tipo  de  licenca  da  HP  existe  apenas  para  alguns  softwares. 

•  O  cliente  concorda  que  nenhuma  garantia,  instalacao  ou  treinamento  gratuito  sera  forneeido 
pela  HP  para  copias  ou  adaptacoes  feitas  pelo  mcsmo. 

Todas  as  copias  e  adaptacoes  devern  possuir  o(s)  aviso(s)  de  copyright  eontidos  no  original. 
Propriedade: 

•  O  cliente  concorda  que  nao  e  dado  nenhum  tftulo  ou  propriedade  sobre  o  software  alem  da 
propriedade  ITsica  sobre  a  mfdia, 

O  cliente  concorda  e  reconhece  que  o  software  e  protegido  pelas  leis  de  direitos  autorais, 
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O  el  ionic  reeonheee  c  concord  a  que  o  software  podc  ter  sido  desenvolvido  por  urn  outro 
fomeeedor  de  software  citado  no(s)  aviso(s)  de  direitos  auiorais  que  acompanham  o  produio.  O  fornecedor 
pode  eslar  autorizado  a  responsabili/.a-lo  pela  infraeao  de  qualqucr  lei  de  direitos  auiorais  on  vtolacao 
deste  acordo  de  licenca. 

Transference  a  de  direitos  sobre  o  Software: 

•  O  cliente  pode  transient'  direitos  sobre  o  software  para  tereeiros  apenas  como  parte  da  transierencia  total 
dos  direitos,  e  se  ele  obtiver  urn  acordo  previo  f'ornecido  pelo  novo  proprietdrio  que  se  responsabiliza 
pelo  cumprimeiUo  dos  tennos  do  Acordo  de  Licenca, 

•  vSe  essa  transierencia  for  realizada,  o  comprador  concorda  que  os  seus  direitos  sobre  o  software  foram 
cancel  ados  e  que  lodas  as  c6ptas  e  adaptacoes  serao  destrutdas  ou  emregues  ao  novo  usuario. 

A  Iransferencia  para  algum  departamento  ou  agenda  do  governo  dos  EU  A,  ou  para  algum  setor  eontralante 
de  maior  ou  mcnor  importancia  c|ue  possua  urn  contrato  com  o  govcrno  norte-americano,  deve  ser  reali/ada 
apds  o  acordo  por  escrito  para  com  os  termos  cxigidos  pela  HP,  feito  por  estes. 

Sublicenciamento  e  distrfouicao:  o  cliente  nao  deve  sublicenciar  ou  distrtbuir  copias  e/ou  adaptacoes  do 
software  para  o  publico  em  mi'dia  fisiea  ou  airavds  de  redes  de  leleeomunicaeao  sem  uma  conccssao  previa 
por  escrito  da  HP. 

Cancelamento:  a  HPcancelanl  esta  licenca  devido  ao  nao  cumprimento  de  urn  dos  termos  do  acordo. 
uma  vex  que  a  HP  solicilou  ao  cliente  a  resolueao  da  falha  no  acordo,  e  este  nao  cumpriu  com  o  que  foi 
detenninado  no  aviso  dentro  do  pra/o  de  Irinia  (30)  dias. 

Atualizacoes  e  upgrades:  o  cliente  concorda  que  o  software  nao  inclui  adaptacoes  e  upgrades,  o  que 
pode  ser  fornecido  pela  HP  alraves  de  urn  acordo  de  suporte  separado. 

Clausula  para  exporiacao:  o  cliente  concorda  em  nao  exporter  ou  rcexportar  o  software,  qualqucr 
c6pia  ou  adaplaeao  quando  implicarem  na  violacao  das  regulamentacoes  da  Administracao  sobre  expor- 
lacao nos  EUA  ou  de  qualqucr  outra  regulamentacao  aplicavel. 
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TERMOS  DE  LICENQA  DO  SHRINKWRAP 


Os  Tennos  de  Lieenya  a  scguir  controlam  o  uso  do  Software,  que  acompanha  este  produto,  a  nao  ser  que  o 
usuario  possua  urn  outro  acordo  ass  in  ado  com  a  HP. 

Concessit)  de  Lieenya:  a  HP  concede  ao  usuario  a  lieenya  para  o  uso  de  apenas  uma  copia  do  Software. 
Isso  signifies  que  o  usuario  podc  carregar,  armazenar,  insular,  executar  ou  exibir  o  Software.  O  Software 
nao  deve  scr  modificado  e  nenhum  recurso  de  licenciamcnto  on  controle  deve  ser  desativado.  Se  o  Software 
esta  licenciado  para  "uso  simultaneo",  nao  se  deve  pcrmitir  que  um  numero  maior  de  usuarios  autorizados 
usem  c>  software  simultaneamentc. 

Direitos  cle  propriedade:  o  Software  e  os  direitos  autorais  sobre  cste  sao  de  propriedade  da  HP  ou  de  seus 
fornecedores.  Esta  lieenya  nao  confere  titulo  para  ou  propriedade  sobre  o  Software  e  nao  concede  diretto  a 
venda  de  nenhum  diretto  sobre  o  Software.  Os  fornecedores  da  HP  podem  defender  seus  direitos  no  caso 
de  qualquer  violayao  destes  Termos  dc  Lieenya. 

C6pias  e  Adaptayoes:  o  usudrio  somenic  deve  fa/.cr  c6pias  ou  adaptayoes  do  Software  com  a  Finalidade 
de  arquivamento,  ou  quando  a  copia  ou  adaplayao  for  uma  elapa  essential  dentro  do  Uso  autorizado  do 
Software.  Toda  copia  ou  adaptayao  deve  comer  os  avisos  de  copyright  apresentados  no  software  original. 
O  Software  nao  deve  ser  copiado  para  qualquer  rede  publica. 

Ncnhuma  Desmontagem  ou  Decodificayao:  o  Software  nao  deve  ser  desmontado  ou  descompilado,  a 
menus  que  seja  obi i da  uma  eonecssao  previa  da  HP.  Em  algumas  jurisdiyoes,  o  consent imento  da  HP  pode 
nao  ser  necessario  para  a  desmonlagcm  ou  descompilayao  limitada.  Ao  fa/er  o  pedido,  o  usuario  deve 
furneeer  a  HP  informacoes  detalhadas  sobre  quaisquer  desmontagens  ou  dcscompilayoes.  O  Software  nao 
deve  ser  decodificado,  a  menus  que  seja  uma  ayao  necessAria  na  operayao  do  Software. 

Transferencia:  a  licenca  sera  cancelada  automaticamente  no  caso  de  transferencia  do  Software.  Em  caso 
de  transferencia,  a  usuario  deve  entrcgar  o  Software,  inclusive  as  copias  e  documenlayao  relacionada,  ao 
novo  proprietdrio,  O  novo  proprietdrio  deve  aceitar  os  termos  da  licenya  como  condiyao  para  a  transferencia. 
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Cancclamcnto:  a  HP  pode  cancclar  a  sua  licenea  cm  caso  do  nao  cumprimento  com  quaiqucr  urn  clos 
Termos  de  Licenea.  No  caso  do  cancelamento,  o  usuario  devc  destruir  imcdiatamente  o  Software,  todas  as 
crtpias,  adaptacoes  e  porcocs  mcscladas  dc  qualquer  tipo. 

Requerimenlos  para  exportacao:  o  Software  ou  suas  c6pias  nao  devem  scr  exportadas  ou  reexporiadas 
quando  implicarem  na  violacao  dc  quaiqucr  lei  ou  rcgulamentacao  aplicavel. 

Direitos  restritos  ao  governo  dos  Estados  Unidos:  o  Software  e  sua  documentacao  foram  total  mente 
desenvolvidos  com  capital  privado.  O  Software  e  disiribufdo  e  licenciado  como  "software  de  computador 
comercial"  dc  acordo  com  o  DFARS  252.227-7013  (Out  1988),  DFARS  252.21 1-7015  (Maio  1991)  ou 
com  o  DFARS  252.227-7014  (Jun  1995),  como  "item  comercial"  de  acordo  com  o  FAR  2.101  (a)  ou 
como  "software  de  computador  restrito"  dc  acordo  com  o  FAR  52.227-19  (Jun  1987)  (ou  qualquer 
agenda  de  rcgulamentacao  equivalcnte  ou  clausulas  de  contrato),  qualquer  urn  que  seja  aplicavel.  0 
usuario  apenas  possui  os  direitos  sobrc  o  Software  e  sua  Documentacao  descritos  na  clausula  aplicavel 
do  FAR  ou  DFARS  ou  pclo  acordo  dc  software  padrao  da  HP  para  o  produto  cnvolvido. 
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INTROPUQAO 


Obrigadn  pnr  adquirir  a  HP  PC  Palrniop. 

Et(e  gtiia  de  bolso  £  a  uma  referenda  prflica  sobre  o  uso  do  PC  Palmtop  enqimnto  trsiiver  longc  da  sja 
mcrsa.  O  guia  contain  inlt)riu£t^c>i:s  compk'iin.'rsuiri:!*  a  uuirus  mmcrisiis  dt;  assisii}nt;i;i  au  usuariu  induidus 
n;i  taixa  do  produlo. 


PARA  OBTER  AJLDA  NO  FUTIRO 


PARA  OBTKR  KSSA  INFORMA^AO 

CONSULTE 

1 .  Configurayao  do  HP  PC  Palmtop. 

•  Quia  rodoviaYio  do  produto,  Itiicic  aaui. 

•  rmp://wwwrhp;cort 

2.   Visao  genii  dos  programas  do 
HP  PC  Palmtop. 

•  Menu  Ajuda  dos  Dispositivos  Mth'eis,Tour  Guiado 

•  Guia  do  usudrio  do  Microsoft  Windows  CE. 

3,  Instrucoes  do  uso  dos  programas  do 
HP  PC  Palmtop. 

♦  Ajuda  do  PC  de  bolso.  No  Palmtop,  toque  em  Iniciar,  a  seguir  em  Ajuda. 
Se  voce  estiver  em  um  programs,  toque  no  botao  da  Ajuda  na  barra  dc  comandos. 

4.  Reeursos  unieos  do  HP  PC  Palmtop 

Mittp://www.hpxom/handbPiq7pMlmtpp/hpWlx/manMa|/portugese/inde?;.htnil 

5.   Instrucoes  sobre  como  usar  o 

Windows  CH  Services  do  eomputador 
do  mesa. 

•  Ajuda  do  Windows  CE  Services.  No  eomputador  de  mesa,  selecionc  os  t6picos 
da  Ajuda  do  Windows  CE  no  menu  Ajuda  na  jancla  Dispositivos  Moveis. 

•  Guia  rodoviaYio  do  Produto,  Inicie  aqui. 

6.  Instrucoes  sobre  como  usar  o 
Windows  CH  Services  do 
eompuiador  de  mesa. 

*  http://www.hp,com/handheld/palmtop/lip6001x/manual/portugese  /index.html 

♦  Ajuda  do  Windows  CE  Services.  No  eomputador  de  mesa,  seleeione  os  topicos 
da  Ajuda  do  Windows  CE  no  menu  Ajuda  na  janela  Dispositivos  Moveis.  Na 
sccao  de  contetldo,  clique  duas  vezes  no  botao  de  instrucoes  e  a  seguir  seleeione 
a  opcao  sobre  o  uso  de  Dispositivos  Moveis  em  viagens. 

7.  Dicas  e  informaeoes  sobre  solueoes 
de  problemas. 

•  http://www.hp.com/handheld/palmtop/hp600lx/manual/portugese/index.html 

•  Ajuda  do  Windows  CE  Services.  No  eomputador  de  bolso,  seleeione  os  t6picos 
da  Ajuda  do  Windows  CE  no  menu  Ajuda  na  janela  Dispositivos  Moveis.  Alem 
disso,  as  solucSes  de  problemas  de  comunicacoes. 

H.  Perguntas  mais  freqiientes. 

•  Home  page  dos  produtos  portdteis  da  HPern:hup://www.hp.eom/handheld 

9.   Dicas  e  truques  de  outros  usudrios  do 
Windows  CH,  informaeoes  sobre  novos 
programas  e  suporte  pain  pimlutos. 

•  Home  page  do  Microsoft  Windows  CE  em:hup:/www.microsoft.com/windowsce 
or  http://www.microsoft.com/hardwaresupport/  windowsce 
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LMA  VISAQ  MAIS  APROX1MADA  DO  HP  PC  PALMTOP 

RECURSOS  EXTERNOS  -  VlSL'ALIZA^AO  FRONTAL 

lev  III  dc  «rj)v:L£iin  a>m 
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Recursos  externos  -  Visualizacao  DE  TRAS 


Compart  Line  nto  da 
haieria  de  r&*erva 


do  cartao  dc  PC         Collector  do  supojle 
de  acopktinemo 
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TRANSFERINDO  DADOS 


COMPARTILHAN'DO  DADOS 
■  Entn-  o  HP  620LX  e  o  PC  dt  mesa 
ApGs  eslabalecera  conexfwi  uiirv  o  HP  PC""  Palmtop  c  o  mmputador  dc  mesa,  a janeta  Ikiposilivos  Moveis+  no 
dcsklop,  exibiraos  arqucvose  paslas  locaJizados  no  PC  Palmtop.  Isso  signillcaquc  voce  podc  simplesmmitLr  LUiastar 
t  siiluir.  cm  cupiur  Linquivos  no i>j.\7?r J.v//h v v.*  para  iraiLtferirdarfiis  enuv  usdua.s  niiitiuiiUiN  Consuls  o  iuliihlllI 
do  usuario  dc  Kss  Lie  hulsn  da  M un  ki  :i  i  para  ublcr  maiores  informaotKs. 


■  Entre  os  dfcpositivos  du  Wiadows  CK,  porexectiplo,  inn  HP320LX  c  um  HP620LX. 

Certffiqufr-se  deque  ambas  as  m&quinas  estejani  Itgadas. 
En  vlandu  arquivus: 


Knviandu  Palm  tup 

Recehendo  Palmtop 

1 .  A  bra  o  Windows  Explorer  c  seledone  o  arqai- 
vo  que  de&eja  caviar.  Nuo  abra  o  anquivo. 

2,  Va  para  o  menu  Arc/ttivfl  e  se  led  one  Emittr 
fnifii,  Dt>.\iiti£tttiritt  fttfravtrmrtlu*. 

1.  A  bra  o  Windows  Explorer  va  para  o  menu  Ar* 
qmvo  e  seEecione  Rmber. 

2.  PusLcione  os  dois  PC  Palmiops  de  maneira  que 
suas  portas  IR  H  quern  alinhadas. 

3.  0  arq  aivo  ira  para  o  Meu  PC  de  bo!  so  indepen- 
dentementc  dc  ondc  cstava  localizado  no 
Windows  Explorer 

KnvLindo  registrcM  do  Cantatas: 

1 .  Abra  o  aplicali  vo  Contatow  nos  dois  Paimlops. 

2.  Selccione  or  regi^Lros  a  serem  enviadus.  Alt-  25  mgisirus  podem  ser  sclecionados. 

3.  No  menu  A  ttfithm.  selcdotiL?  En  vkir. 

4.  No  Palmtop  que  ira"  itseber,  a  partir  no  men  a  A  rquhw,  selec  ione  Rgcphgr, 

5.  Posictone  m  dois  PC  Palmtops  de  maneira  que  suas  portas  IR  fiqucm  alinhadas. 

*  As  obscrv^ocs  dc  mgistro  e  as  i  aformacoes  sobre  a  calegoria  nao  serao  umsteridas 
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Enviando  notas  do  Gravador 

1 .  Abra  o  aplicati  vo  do  Gravador  nos  dois  Palmtops.  Se  o  Palmlop  que  ira  reccbcr  nao  tiver  o  aplicati  vo  do  Gravador, 
inicie  o  Windows  Explorer, 

2.  Sclccionc  a  nota  a  scr  enviada. 

3.  No  menu  Arquivo,  selecionc  Envku: 

4.  No  Palmtop  que  ira  reccbcr,  a  paitir  do  menu  Arquivth  sclccionc  Revebet: 

5.  Posicionc  os  dois  PC  Palmtops  de  mancira  que  suas  porlas  IR  tlquem  alinhadas. 

DADOS  DE  MIGRAQAO 

■  Do  Windows  CE  1.0  para  o  Windows  CE  2.0 

1 .  Conecic  o  Windows  CE  1 .0  do  HP  PC  Palmtop  com  o  computador  de  mesa  e  estabclcca  a  conexao  enlre  os  dois. 

2.  Sincronize  o  PC  Palmtop  com  o  computador  de  mesa  usando  o  H/PC  Explorer  1.0. 

3.  Faca  urn  backup  complelo: 

Para  f'azer  o  backup  dos  dados  para  o  disco  rigido  do  computador  de  mesa: 

*  Selccione  Backup/Rcslaurar  no  menu  Feiramentas  do  H/PC  Explorer  1 .0  do  computador  dc  mesa. 
Na  guia  Backup  da  janela  exibida,  selecionc  as  opcoes  desejadas. 

*  Clique  cm  Backup  Agora  para  iniciar  o  processo. 
Tome  nota  do  diretorio  no  qual  os  dados  foram  salvos. 

4.  Tome  noia  das  configuracoes  de  alannc  em  Comunieaeoes,  Proprictario  c  Rel6gio  Mundial  no  PC  Palmtop. 
Tome  nola  tambdm  das  configuracoes  em  Opcoes  e  Prefercncias  do  Usuario  para  programas  de  tercciros.  (Estas 
configuracoes  nao  scrao  automaticamente  restauradas). 

5.  Desconcctc  o  !<:  Palmtop  Windows  CE  1 .0. 

6.  Desinsiale  o  H/PC  Explorer  1 .0. 

7.  Insira  o  CD  ROM  da  Microsoft  que  acompanha  o  HP  620LX  para  instalar  o  Microsoft  Services  para  Windows 
CE  2.0. 

8.  Conecic  o  HP  620LX  com  o  PC  de  mesa.  Estabeleca  a  conexao  entre  o  HP  620LX  e  o  PC  de  mesa. 

9.  Rcstaure  os  dados  dos  qtiais  f bi  leito  o  backup  no  passo  2  para  o  HP  620LX. 

*  Selecionc  Backup/Rcstaurar  a  paitir  do  menu  Feiramentas  em  Dispositivos  Moveis. 

*  Clique  na  guia  Rcstaurare  cm  Rcslaurar  Agora. 

1 0.  Faca  uma  rcinicializacao  suave  no  HP  620LX  para  complclar  o  operaeao  de  restauraeao. 
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•  Rcmova  a  lampa  da  baicria  de  reserva. 

•  Use  uma  eaneta  qualquer  ou  a  ponla  dc  urn  clip  de  papcl  para  pressionar  o  botao  de  reinieializaeao  vennelho 
por  aproximadamente  5  segundos.  Altcmativamente.  pressione  <CTRL>  +  <ON/OFF>  +  <BACKSPACE> 

1 ! .  Sincronizc  novamcnic  o  HP  620LX  com  o  Microsoft  Services  para  Windows  CE  2.0  para  completer  a 
operaeao  de  migracao  de  dados. 

■  De  outros  produtos  de  boko  da  HP  para  o  PC  Palmtop  (Utilitario  de  traducao  HP  PIM) 

O  Utilitario  de  traducao  HPPIMpennitelninsferiros  dados  atuaisda  Agenda  telefonicae  da  Agenda  decompromissos 
dos  HP  PCs  Palmtop  I  (X)LX/2(X)LX  c  dos  organizers  HP  OmniGo  I  (XVI 20  para  o  HP  PC  Palmtop.  O  processo  de 
traducao  envolve  o  seguinte: 

1 .  Transient-  os  dados  dos  HP  PCs  Palmtop  1  (X)LX/200LX  ou  dos  organizers  HP  OmniGo  1 00/120  para  o  disco 
ngido  do  PC  de  mesa  ou  para  urn  disquetc  utilizando  uma  solucao  de  conectividade  da  HP.  (Consulte  o  manual 
para  dispositivos  dc  bolso  da  HP  para  obter  mais  infomiacoes.  Serao  necessarios  urn  cabo  de  sineronizacao  e  o 
software  de  conectividade  com  o  computador  de  mesa  para  o  producto  de  bolso  atraves  do  qual  a  transferencia  de 
dados  esta  sendo  realizada.) 

2.  O  Utilitario  dc  traducao  HP  PIM  instalado  no  computador  de  mesa  traduz  os  arqui  vos  de  dados  do  HP  PIM  para 
regisuos  do  aplicativo  Schedule*  7.0a. 

3.  O  usuario  p<xle  entao  sincronizar  os  registios  alualizados  do  Microsoft  Schedule+  7.0a  com  o  HP  PC  Palmtop 
utilizando  o  Microsoft  Servicos  para  Windows  CE  2.0. 

Para  instalar  o  Utilitario  de  traducao  HP  PIM  no  computador  de  mesa: 

1 .  Insira  o  CDROM  da  HP  na  unidade  de  CD. 

2.  Clicjue  no  botao  do  "Software  de  avaliacao"  no  menu  principal  do  CD  ROM  do  HP  PC  Palmtop.  O  Guia 
Solucoes  e  Recursos  para  o  PC  Palmtop  da  Hewlett-Packard  aparecera.  Selecione  Par  Produio  (By  Prtxluct), 
situado  a  esquerda.  Selecione  Trachttor  PIM  e  em  seguida  clique  no  fcone  Software  Gratuito  no  canto  superior 
direito  para  fazcr  o  download  do  Utilitario  de  Traducao  HP  PIM. 

Para  iniciar  a  traducao: 

(Observacao;  As  copias  dos  dados  da  Agenda  telefonica  e  da  Agenda  de  compromissos  deveriam  ter  sido  movidas 
dos  HP  PCs  Palmtop  1(X)/2(X)LX  ou  dos  organizers  HP  OmniGo  1 00/ 1 20  para  o  computador  de  mesa). 
Execute  o  Utilitario  de  traducao  HP  PIM  no  computador  de  mesa  para  acionar  a  tela  de  aprcsentacao. 
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Para  traduzir  dados  de  compromissos: 

1 .  Clique  em  Compromissos  na  lela  de  apresentaeao. 

2.  Na  eaixa  de  didlogo  Abrir  Arquivo  exibida,  especifique  o  arquivo  clc  dados  de  compromissos  a  ser 
iradu/ido  e  clique  em  OK. 

3.  Se  o  arquivo  espeeifieado  nao  lor  urn  arquivo  de  banco  de  dados  PIM  apropriado,  uma  mensagem  de 
cito  e  exibida. 

4.  De  outra  forma,  a  lela  tie  aviso  da  traducao  da  Agenda  telefonica  e  exibida. 

5.  A  lela  de  andamento  da  traducao  e"  exibida,  mosira  o  progresso  da  alividade  de  uadueao  atual. 

6.  Quanclo  a  traducao  6  finalizada  com  exito,  uma  mensagem  e  exibida.  Clique  em  OK  para  retomar  a  tela  de 
apresentaeao. 

IJmitacoes  na  traducao  de  compromissos 

*  Apesardos  aplicativos  da  Agenda  de  compromissos  dos  HP  PCs  Palmtop  100LX/200LX  e  dos  organizers 
HP  OmniGo  100/120,  e  do  aplicativo  Calendario  no  HP  PC  Palmtop  suportarem  eventos  repetitivos 
diarios,  semanais,  mensais  e  anuais,  o  aplicativo  Scheduler  suporta  apenas  eventos  repetitivos  diarios  e 
anuais.  Como  todas  as  tradugoes  passam  pelo  Schedule*,  naoM  mapeamento  direto  de  eventos  repetitivos 
semanais  e  mensais  de  urn  modelo  anterior  do  HP  Palmtop  para  o  Schedule*. 

»  Se  eventos  repetitivos  semanais  e  mensais  importados  nao  forem  editados  no  Schedule*  antes  da 
sineronizacao  com  o  HP  PC  Palmtop,  eles  serao  traduzidos  corretamente  para  eventos  repetitivos  no  PC 
Palmtop.  No  entanto,  se  os  eventos  forem  editados  no  Schedule*,  sens  atributos  mensais/anuais  serao 
perdidos  e  tratados  como  eventos  simples. 

Para  traduzir  dados  da  Agenda  telefonica: 

1 .  Clique  em  Agenda  telefonica  na  lela  de  apresentaeao. 

2.  Especifique  o  arquivo  de  dados  da  Agenda  telefonica  a  ser  traduzido  na  caixa  de  dialogo  Abrir  Arquivo  e  clique 
em  OK. 

3.  Se  o  arquivo  espeeifieado  nao  for  urn  banco  de  dados  PIM  apropriado,  uma  mensagem  de  erro  6  exibida. 

4.  A  lela  Mapa  de  campos  de  traducao  da  Agenda  telefonica  e  exibida. 

5.  Logo  abaixo,  consulie  "Mapeando  nomes  de  campo"  para  obter  mais  infonnacdes  sobre  o  mapeamento  de 
campos  na  Agenda  telefonica. 

6.  A  tela  andamento  da  traducao  de  dados  exibe  o  progrcsso  da  atividade  de  traducao  atual.  Clique  no  botao  Parar 

Trattsferitulo  dudo*  7 


para  interramper  o  processo  dc  traducao. 
7.  Quando  a  traducao  6  fmalizada  com  exito,  tuna  mensagem  6  exibida.  Clique  em  OK  para  retomar  a  tola  do 
aprese  Macao. 

Mapeando  nomcs  de  campo  (Para  niapcar  as  dados  da  Agenda  telcfonica) 

O  Utilitario  de  traducao  HP  P1M  procura  mapcar  os  campos  do  arquivo  de  dados  da  Agenda  telefoniea  para  os 
campos  padroes  de  urn  registro  do  Sehedule+,  A  traducao  6  eficiente  se  os  campos  da  Agenda  telefoniea  mantem  os 
nomcs  padroes  ( ou  seja,  a  estnitura  do  campo  do  banco  de  dados  da  Agenda  telefoniea  nao  foi  alterada).  O  mapeamento 
sugerido  6  exibido  em  uma  tabcla  na  tela  Mapa  de  campos  de  traducao  da  Agenda  telcfonica: 

*  A  eohma  da  esquerda  exibe  os  nomcs  dos  campos  extrafdos  do  arquivo  de  dados  da  Agenda 
telefoniea,  (Somente  os  campos  que  possuem  dados  sao  mclufdosj 

*  A  coluna  da  direita  exibe  o  name  das  campos  do  Schedule+. 

•  Uma  seta  na  coluna  central  indica  que  os  dados  da  Agenda  telefoniea  eneontrados  na  coluna  da 
esquerda  serao  copiados  para  o  campo  correspondente  do  Schedule*  na  coluna  da  direita.  Observe 
que  campos  mulliplos  da  Agenda  telefoniea  (por  exemplo,  Enderccol  e  Endereeo2)  podem  ser 
mapeados  para  o  mesmo  campo  do  Schedule*  (por  exemplo,  endereco  comercial). 

•  A  auseneia  dc  uma  seta  na  coluna  central  indica  que  nao  ha  mapeamento  e,  portanlo,  que  os 
dados  nao  serao  copiados. 

Mapeando  um  nome 

O  campo  Nome  no  arquivo  de  dados  da  Agenda  telefoniea  pode  ser  mapcado  de  tres  formas  no  Schedule*: 

*  Se  o  nome  no  arquivo  de  dados  da  Agenda  telcfonica  e  inserido  como  Nome  I ,  Nome2  [Nome3 1  (on  seja,  com 
uma  vfrgtila  aptfs  a  primeira  palavra),  ele  sera"  semprc  mapeado  para  os  dois  campos  de  nome  do  Schedule*  com 
Nome  1  =  Sobrcnome  c  Nomc2  { Nomc3 1  =  Nome. 

♦  Se  o  nome  no  arquivo  de  dados  da  Agenda  telefoniea  nao  possui  uma  virgula  ap<5s  a  primeira  palavra,  pode-se 
selecionar  uma  das  duas  opcoes  abaixo  para  o  mapeamento: 

*  Sobienome/Nome  -  (padrao)  Nome  1  ( Nome3 1  Nome2  sao  mapeados  como  Nome  I  =  Sobrcnome  e  |  Nome3 1 
Nome2  =  Nome, 

*Nome/Sobrenome  -  Nome  I  [Nomc3]  Nomc2  sao  mapeados  como  Nomel  [Nome3|  =  Nome  e  Nome2  = 
Sobrcnome. 
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Adicionando  urn  Mapeamento 

Se  urn  campo  e  exibido  na  coluna  da  esquerda  scm  mapcamento  (on  seja,  nao  ha  seta  na  coluna  central), 
selecione  um  mime  de  campo  na  caixa  dc  lista  drop-down  de  campos  do  Schedule*  na  mesma  linha,  no 
lado  direito  do  campo  a  ser  mapeado. 

Ao  completar  a  seleyao,  o  nome  do  campo  £  exibido  na  eelula  apropriada  da  coluna  da  direita  e  uma  seta 
de  mapcamento  6  exibida  na  coluna  central. 

Alterando  um  mapcamento 

Se  um  campo  na  coluna  da  esquerda  esta  mapeado  para  um  campo  errado  na  coluna  da  direita,  altere  o 
mapeamento  selecionando  um  nomc  de  campo  do  Schedule*  dilerente  na  caixa  de  lista  drop- down  da 
cdlula  correspondente  na  coluna  da  direita. 

Kxcluindo  um  mapeamento 

Se  um  campo  da  coluna  da  esquerda  nao  deveria  ser  mapeado  para  lugar  algum,  selecione  (nenhum)  na 
caixa  de  lista  drop-down  da  ct^lula  correspondente  na  coluna  da  direita,  A  opc,ao  (nenhum)  nao  esta 
dispomvel  para  o  campo  Nome. 

Kevisando  o  andamento  da  IraducjSo 

Ap&s  a  conelusxao  de  cada  tradu^iio,  com  exito  ou  nao,  os  resultados  sao  exibidos  na  tela  Estado.  Clique 
no  boiao  Estado,  situado  na  tela  de  aprcscnta^ao.  para  visuali/ar  o  historico  de  qualquer  traducjio  iniciada 
durante  a  execuc.ao  atual  do  Utilitario  de  traducjio  HP  PIM. 
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BACKUP  E  RESTAUR  AC  AO 


Apesar  de  raro<  £  possfvd  que  perda  de  dados  oconra  no  PC  Palmtop.  Por  isso.  6  recomendavel  salvar 
scmprc  umu  cdpia  de  backup.  Voce  podc  fazer  backup  e  reslauracaQ  de  dados  dos  aplicativos  Calenda- 
rio,  Contatos  e  Tare  fas,  c  das  mcrtsagens  da  Caixade  entrada,  rapidamcruc,  com  o  Utilitirio  de  Backup 
da  HP  (HP  Datii  Backup  Utility), 


Vocfc  pode  tamb6m  fa^erum  backup  complete  do  si  sterna  a  parti  r  do  menu  Fcrramentas  no  Dispositivos 
Moveis.  As  di  Terences  enlre  as  dob  sio: 


BACKUP  DA  HP 

HACK  UP  DOS  DTSFOS1TIVOS  m6\L1S 

*  Fa?,  o  backup  para  a  memoria  interna  do  PC 
Pulitihip  ou  para  urn  uartEio  de  arma/enarncntn, 

*  Fa/  some  rile  o  backup  dos  registros  dos 
aplicativos  Calendarich  Contatos,  Caixa  de 
entrada  e  Tareias 

*  0  backup  levari  menos  de  ]  minulu 
Dbservaeao:  O  backup  dun  configurates  da 
Ctiixtt  dv  I'titnitfa  e  das  mfhnutu  in:\  tit-  ifiri^m 
Ufa/  smi  efcttuufo. 

*  Dcvem  ser  fehos  quando  conectados  ao  PC  de 
mesa 

*  l-'ara  n  buck  up  complete  de  Lodas  as 
informacues  no  Palmtop 

"  0  backup  do  PC  de  mesa  levari 
apron  imada  men  te.  de  30  a  45  minulos. 
dependendo  do  armazenamcnto 

Obscrvaeao:  A  uottJtguracM  da  senha  de 

.w'tfiifim^ti  ndv    rn  varm  f-V  ittx\  ittctii  dr 

armazemantnto  u'gttm  para  ela. 

■  Backup  da  HP 

1 .  Feche  todos  os  programas  que  esliverem  aberto*  no  Palmtop 

2.  5  eke  kmc  Backup  iu>  Ptiiiu'i1  d?  Ctmtwie 

3.  Toque  no  boiao  Markup 

4.  Seteeionc  □  local  para  a  memo'ria  interna  do  backup  ou  para  a  pasta  do  carina  de  armazenamento 

5.  Tuque  em  OK.  Voce  verd  o  status  do  backup 
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Restaurando  dados  ao  usar  o  Backup  da  HP: 

1 .  Feehe  todos  os  programas  que  estiverem  abertos  no  Palmtop 

2.  Sclecionc  Markup  no  Pa'mel de  Cotutvle 

3.  Sclecionc  a  guia  Restaurar 

4.  Toque  sobre  o  botao  Restaurar 

5.  Sclecionc  o  arquivo  de  backup  que  descja  restaurar 

6.  Toque  em  OK.  Voce  vera"  o  status  da  restauracao 

AVISO 

E  recomendavel  sonienie  a  utilizaeao  dos  cartocs  dc  PC  que  tenham  sido  testados  com  o  modelo  do  scu  HP  PC 
Palmtop.  O  uso  tie  outros  cartocs  nao  6  recomendado.  Para  obter  uma  lista  dc  cartocs  de  memoria  recomendados 
para  PCs,  visite  nossa  website  em  hup://www.hp.ooiiVhandhcld/thirdp 

Dicas  sobre  o  backup: 

•  &  altamente  recomendavel  a  utilizaeao  do  cartao  de  mem6ria  externo  para  os  arquivos  de  backup. 
Isso  \r&  garantir  a  jntegridade  dos  arquivos  caso  seja  necessario  fazer  uma  reinicializaeao  completa 
do  PC  Palmtop.  (Consulte  'Reinicializando) 

•  Arquivos  de  backup  podem  ser  transferidos  posteriormente  para  o  PC  de  mesa  para  uma 
armazenagem  segura 

•  Desconecte  o  PC  Palmtop  do  PC  de  mesa  ao  fazer  o  Backup  da  HP 

■  Backup  dos  Dispositivos  Moveis 

O  proeesso  para  fazer  o  backup  e  a  restauracao  de  dados  no  computador  de  mesa  e  guiado  pelo  software  do 
Microsoft  Servicos  para  Windows  CE  2.0  no  computador  de  mesa. 

Para  fazer  backup  de  dados  no  disco  rijpdo  do  computador  dc  mesa: 

1 .  Conecte  o  HP  PC  Palmtop  ao  computador  de  mesa  e  estabeleca  uma  conexao  entre  os  dois. 

2.  Sclecionc  "Backup/Reslaurar"  no  menu  Fenamentas  do  Microsoft  Servicos  para  Windows  CE  2.0  do 
computador  de  mesa. 

3.  Na  janela  exibida,  sclecionc  as  opcoes  desejadas  na  guia  Backup. 
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4.  Clique  em  "Backup  agora"  para  iniciar  o  proccsso. 

Ac  selecionar  a  eonexao  de  backup  automdtica  ao  eonectar,  o  Microsoft  Services  para  Windows  CE  2.0 
fanl  urn  backup  automritico  de  quaisqucr  alteraeoes  fekas  nos  dados  do  PC  Palmtop  (o  backup  auiormUieo 
sera  leito  toda  vez  que  for  estabeiecida  uma  conexao  com  o  PC  de  mesa). 

®  OBSERVA&O 

*  Nao  6  recomendado  I'azer  backup  de  arquivos  do  PC  Palmtop  em  urn  diretorio  temporario  do  PC  de  mesa.  Se 
reali/ado  desla  forma,  o  proeedimcnto  de  backup  nao  funcionard  corretamente  e  a  integridade  dos  dados  sera 
comprometida. 

*  A  rcstauracao  de  dados  do  computador  de  mesa  para  o  PC  Palmtop  substitui  os  dados  existentes,  logo  qualquer 
alteraeao  feita  nos  dados  do  PC  Palmtop  desde  o  ultimo  backup  sera"  sobrescrita. 

*  Ap&s  uma  operaeao  de  reslauracao,  o  PC  Palmtop  deve  ser  desconecUido  e  reinicializado.  Se  nao  for  reali/ado 
clesta  forma,  o  PC  Palmtop  nao  funcionani  apropriadamente,  e  nao  serd  possivel  reconecia-lo  ao  computador  de 
mesa  ate*  que  a  reinicializacao  esteja  complete. 

Para  restaurar  dados  a  partir  do  computador  de  mesa: 

1.  Selecione  "Baekup/Reslaurar"  no  menu  Feiramentas. 

2.  Clique  na  guia  Restaurar  e  a  seguir  em  "Restaurar  agora". 

3.  Reiniciali/e  o  PC  Palmtop  para  completar  a  operacao  de  reslauracao. 
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REINICIALIZAgAO 


REINICIAMZACAO 

Sc  Gcorrcr  □  con^clj^nio  da  imani'in  durante  el  opcra^flo  do  PC  Palmlop,  pode  ser  riecexsirio  reiniciali/ar 
0  dispositive  As  duas  Fonnas  ct-e  reinicializaeao  do  PC  Palmtop  sao  a  suave  e  a  completa. 

H  4  WW 

A  mnMLiti/ai^io  sua\  ll  causu  u  perdn  de  dadns  ATAO.S/l/.ro.S, 
A  r^iuidunzu^io  Imiscsi  caosu  ;i  perdrt  du  TODOS  m  dadn*,, 

RKINICIAUZACAO  SUAVE 

Rcmuvu  a  lam  pa  da  bmcriu  dt  reserva  e  pressiune  o  buiiiu  resel  vcrrneliio  di*  L-omparlimcnlo  ou, 
alternativamcriEc,  pressione<CTRL>+^ON/OF^+<BACKSPACE>  .porcimx)  segundos.  O  PC  Palmiop 
surd  i"LMnkiiLli/.LLd(i  auiomaiiuLiinunie. 

REINICIALIZACAO  COMPLETA 

Remova  as  baicrias  principal*  c  as  dc  rescrva,  ag  uardc  por  iiprox  i  niiitlamcn  ic  lr£s  mirtutas  c  as  report  ha 
novaiiumto.  Insiru  a  bateria  principal  antes  da  catena  de  reserva.  Lembre-se  de  que  deixaro  PC  Palmtop 
sera  uma  fonte  de  energia  causa  4  PER  DA  DE  TODOS  OS  DADOS. 
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GRAVADOR  DA  MICROSOFT  (VOICE  RECORDER) 


Hd  ires  maneiras  de  gravar  memos  Ju  vo/ 

1 .  Quando  a  unidade  e sliver  lechada  e  desligada 

2.  Quando  uin  mum  programa.  que  nao  seja  o  de  Gravaelo  (Voice  Recorder)  >estiver  sendo  uttlizado  na 
nnukuk- 

3.  Quando  o  programa  Gravaeao  (Voice  Recorder)  csiiver  sendo  executadu 
Quando  a  unidade  irslhur  fcclmdn  e  deslifioda 

J .  Manlcnha  press  iunada  a  lecla  de  Gravaeao  com  LED  de  muUifunclo  ale  que  a  gravaeao  seja  finahzada 
2.  Urn  beep  uiiieo  indiea  que  a  gra vac.au  I'o!  iriiciada 
3P  Uni  beep  duplo  iridic  a  que  ;i  jii'iiViiciio  \rn  finali/ada 

Para  ouviro  beep  que  indiea  que  a  aravacio  foi  iniciada.  cert  ill  que- se  deque  o  volume  do  si  sterna  esteja 
uornlgurado  aeinia  do  m  vcl  mini  mo  Esia  forma  de  gravaeao  pode  ser  feila  mesmo  com  uma  conFiguracao 
da  Senha  do  Sisicma. 

Quando  umoutro  pmajama,  quu  nau  stja  ode  Gravaeao  (Voire  Recorder},  cstivcr  sendo  utilizado  na  unidade 

t   Pressionc  e  soke  a  leela  REC  adjacerUe  a  chave  Ligar/Desligar 

2.  Se  o  volume  esti ver  ligado.  voce  ouvira  um  beep  urueu  A  gravicao  iniciara"  imediaiamente  apos  o  beep  e 
oaplicativo  Gravaeao  (Voice  Recorder)  seni  alivado  r  No  entanto,  efetuar  a  gravacao  scm  ari  varu  aplicati  vo 
liliilIii  sera  pn^si'vcl  ^  f^^>f  \  mi  nn-rui  l-'ftrumnxui*  t'orum  coNfieLiradas 

3.  Pfcesnione  a  tec!  a  REC  novarnente  para  InEerrornpef  a  gravagao 

Pressione  a  tec  I  a  REC  somente  para  inicrromper  a  gravacjo  nesse  oiotta  caso  conirano,  podera  ueoirer  a 
perda  de  dados. 
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Quando  o  programa  Gravacao  (Voice  Recorder)  estiver  sendo  executado 

1 .  Prcssionc  o  botao  na  tela  ou  a  tccla  REC  para  iniciar  a  gravacao 

2.  Prcssionc  o  mcsmo  botao  novamente  para  finalizar  a  gravaeiio 

AVISO 

■  Use  a  mesma  tccla  para  iniciar  c  intcrromper  a  gravacao.  Se  isto  nao  for  feito,  erros  ou  bloqucamcnto 
do  sislcma  podera  ocorrer. 

■  Sc  decidir  gravar  diretamenie  para  o  Cartao  de  armazenameruo,  havera  urn  atraso  dc  aproximadamcntc 
cinco  segundos  antes  da  gravacao  ser  iniciada. 
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DUVIDAS  MAIS  FREQLENTES 


■  O  QUE  FAZLK  QUANPO  ... 
...  a  unidade  nan  csVl  Li^ndu? 

Primpiro.  rertfliqne-se  dc  ^  udupmdor  tie  CA  estejo  ii^odo  e  u-fiftqne  se  o  ojusfe  do  coiiiiomp  rausara 
algma  efeito.  A  wguir,  reinitialize  a  PC  Palmtop  coma  dpscrito  anteriarmente.  Se  a  unidtide  nao  responded 
lofvez,  seja  tiecpssdrio  afgum  tipo  de  manutencao* 

....  a  unkkide  deslifUi  apns  ?wr  ligad;i? 

.4  hutpria  estci  tmtlto  fruca.  Cture^ttP-ti- 

...  a  mi  aha  senlia  nati  funcinna? 

Apr-wr  d?  as  senhas  nao  serem  .u-a.\h'pis  et  mtittiictdas/mimtet'idtis,  existem  al^ims  rmkhhs  vm-  nfptatn  a 
sua  entrnda.  Tenttt  diRitara  senito  novamemeepressionarNUM  LOCK  {AUG?  +  CFRLh  Cam  naofimcioite, 
reinitialize  a  PC  Palmtop.  Casa  tenha  esquecido  a  senha  on  por  olgutnu  razao  o  PC  Paltiuop  estri 
torrompido,  e  pres.\iottar  o  hiatlo  reset  t\ao  estti  rt-wU-t'tidnr  Java  u  tima  imcitdiiufdo  completa.  do 
e.ompmadvr  wmtt  dr.urtto  onteriormnjte.  A  triaaialirji^fio  comptcia  ofmi;a  todos  os  arqahos,  pastas  c 
infonnato'es  do  Paine!  de  Confrole. 


...  o  slslema  nw  responds  uproprhidamcjitc  aos  toques  da  Lunula? 

Temp  reudihrara  Canefa  eomo  dwriro  anteriormente.  Primeiro,  prexsiane  CTRL  +  ALT'  t  -  CJtiga  as 
instnteoeji  tta  fehi.  0  a/us  ft  pode  serfeito  totundo  duos  vezes  mi  janela  Prvpriedades  da  Catiefd  cartia 
descrifo  attferiormen  te. 

...  a  men^]»ini  que  nelata  que  nan  pode  cncontrar  n  nome  do  urqutvo  ou  urn  de  mils  component  l; 
exlhtda  qmindo  Loco  duus  vexes  em  nm  icone? 

Uma  seta  pequena  no  canto  inferior  csquerdo  do  h  one  rvpresenta  urn  atalho  e  ado  o  arqaivo  atual  Edite 
as  prophedades  do  audita  on  suhsfitua-o  tamo  mastrado  no  Capiftdo  f  "{nkianda  do  manual  do  itsitdfia 
de  PCs  de  hol;o  da  Microsoft. 
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...  ii  mt'iiHugeiii  du  erro  "A  Jixrira  ^ilingiu  (i  Lamanhu  maximo"  v  exihida? 

O  Wtndtm'H  CE  tiaa  reeoahece  a  tattutnhtt  maxima  da  Liscira  coma  urn  reqaisita  restrita,  e  sim  coma  uma 
ttntifttwrfiu  de  imatv.  O  ftMtiiriff  pode  mtmter  as  defmi^des  arums  da  utddade  t?  cvnUnuara  meher  essas 
mensagens  an  alterar  a  qmmtidade  de  memdria  de.sttnada  para  a  Lixeim. 

\      ■  ' 

...  a  unidadc!  prccisiar  flu  scrvi^n? 

lu\tre  em  rtmiata  uf  raves  dt'  urn  das  mimeros  dt'  teiefane  da  xitparle  tevnko  listados  tin  parse  de  trds  da 
atrtcla  "ctmtaktmha  Hewlett-Packard  muttdiatmente",  O  cart&o  estd  ittrfufda-  m  atlxado  prtuhao,  NtJi* 
etivte  tt  compiaador  para  repara  antes  de  entrarem  l  antnio  earn  inn  eacritttrio  da  HP. 

■  CO  MO  FAZER  PARA  „♦ 
...usaro  CAPS  LOCK? 

Prcxshmt?  as  dans  tet'lai  "SltfW"  aft  mtwma  tempt*.  Qnaada  a  CAPS  LOCK  esfa  ativado.  am  I  A}  e' 
exihklo  tta  harm  de  ferntmenia.*, 

clicar  corn  o  botao  direilo  do  mouse? 

Mtmtenha  a  tecta  "ALT"  pre.tsiatiada  enquanto  taca  em  tifgutn  item. 

...  us  i  1 1 1 r  ;l  hora  mi  harm  dc  tarefus? 

/,  Na  memt  Inieiar,  toque  em  Catifignrafoes. 

2.  i\Vj  Pairtt't  dr  i  t/tiftvdf/.  H/qw  d\tm  vrrm  m?  it  t mt-  dft  Hrhigia  rtatma'ai. 

3.  Toque  na  vssaalizii{mao  Data  e  hora  da  Retdgia  mundiai 

4.  Seiecirme  Exibir  e  depots  Mastrar  relt'rgio  mi  barra  de  larefas. 

...  veriftcar  o  mvcl  dtK  cnergia  das  batiThtf? 

Tmpte  urna  \rez  rsa  fcanc  Defuu^des  rdpidas  on  tm  gida  Battery  Sttans  na  jamrla  Prtmriedade  de  Enerxia 
ila  t'aitit-f  dt1  Commit'. 

...  minimi^ir  urn  docuniifnto  ou  aplicalivo? 

Toque  no  botda  do  apVteativo  na  harm  de  tare/as.  Tttque  novamente  para  tmLximizar. 
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.+.  saber  a  qujuilidade  dth  meinorhi  dfoponhel  para  armazenagcm  e/ou  para  apKcatvos? 

/.  No  menu  Iniciar,  toque  em  Cottjixiircicots. 

2.  No  Paine!  de  cant  ml t.  toque  dims  vezes  no  fame  Sisttms, 

J.  Observe  a  guilt  MtoioritL 

o'btor  Inforftiac/ic*  sohre  a  onidade,  corno  a  memriria,  o  sijrtema  operational  e  etc.? 
/.  No  menu  Ittiriar.  clique  em  Conftguracdes. 
2.  No  Painei  de  emit  rale,  clique  duaa  veza  no  (cant  Sistema. 

Qh.tene  a  gum  Gerai. 

...  visuulizar  extensde*  de  nomes  dc  ar  qui  wis  nci  Explnrcr  do  Windows  CC? 

No  menu  Exibir  da  mtna  de  femtmentos,  seiecione  Opcoex  e  opagut  a  conteudo  do  eaixa  de  selec&Q 
Qctttior  exttmoes  de  arquiva 

„+  coEifigurar  o  alanm-  f«m  id  si  is  ck-  um  dia  de  anlecedCnciu? 

Afmtcda  do  aiorote  do  fitiogio  mtotdial  e  dtreetimudii  somemepttrtt  aittrrttes  didrios.  Para  compmmr'ssos 
que  aconiecem  apemts  umo  vez  on  para  obter  umo  motor flexihiiidadt  para  olarmts  rtpetitiyos,  o  tmtdria 
pmie  utiliior  os  apticmivit\  Cvlrmforiu  ou  Tore/as 

4 mi  ulilizar  pontos  malores  que  24  no  Packet  Ward? 

Aptsar  dax  tamanhos  defimte  eat  re  I  r  t63fi  srrrm  permiridns  mt  Pocket  Word  fpttru  queseja  coorpattvt 
ctitn  (■•  \f\ciYtsttft  Word}.  24  e  o  ouuor  htoumho  de  fonie  soporiodo  pelt?  P( '  Pafmuyp. 

...  uumentar  a  velocidade  de  transfctentia  dos  dados  cnlrc  o  HP  PC  palmtop  e  o  PC  de  mesa 7 

O  usutirio  pode  aume/tlar  o  veiocidade  de  iransfertneia  de  dados. w  a  PC  de  mtxa  sufrormr  vehnkiode  s 
actma  de  19.2(H)  httud.  No  Microsoft  Services  pura  Windows  CE  2.0  do  PC  de  mesa,  consul  ft  o  tdpico  da 
Ajuda  "Dicax  para  uutuentar  a  vtiocidade  de  tmnsftrintio  de  dados  tnttr  o  H/PC  e  o  computttdor  de 
mesa. " 
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...  ulilizar  o  Pocket  Internet  Explorer  para  arquivos  frTPV 

O  Pocket  Internet  Explorer  suporfa  apems  u  formttto  HTTP  URL 

..,  iksli^r  u  PC  Palmtop  u til i /an do  o  Windows  CE7 

O  Windows  CK  possut  a  (tf\fto  Susftftufff,  rnux  uuo  partita  ttft^tttf  Dt'stitfur.  Prcniane  ON/OFF 
para  desligar  o  HP  PC  Ptdmtop. 

...  Wi/vi  upgrade  da  ROM  t!  RAM? 

Attibax  m  membrias  ROM  e  RAM  do  HP  PC  Palmtop  j&J  Qtmtizdveis  ccmi  m&dufox  dr  ROM  tow  pwh-m 
scr  irurtattuhj.'t  jwia  usittirity  e  e.aao  dixpomveLs  para  vampra  s?paradtfm?nter  Parti  tnauMt-.\  infiirmufoex. 
visit*'  (utsstt  webaitc  em  ''http:/Ai'wu\Itp.cwn/tuirtdticf<f''. 

1+1  obter  um  a  Vista  de  mod  ems  e  cairtoes  de  PC  que  tern  suporte  no  H/PC? 

Para  obter  tuna  iiMa  detaUutda,  eitinr  nu  rumant  eom  a  HP  no  Web  pefa  emlere^o; h ftp.VAvww. hp. com/ 
handheht/thlrdparty^oin/pwductJnfo/620lxJiwJitml 

...  descobrLr  ils  ruspostas  para  outran  duvidas  mais  freqiienlcs? 

hltp:/AwvwJip.cortifinwdtu'id/xrt 
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AVISO  DE  DESCARGA  ELETROSTATICA 


Descar^as  eleirosl;'rtic;js  piul^m  iiuerferir  com  o  juncioiiaiiicfHo  normal  de  dispositive*  eletronicos.  Kso 
pode  fa?er  eom  que  o  HP  620LX  eomporte-se  de  maneira  anonmal,  e  a  corrupeao  de  dados  ou  a  perda  de 
dados  nao  salvos  podcm  ocorrer.  Para  reeupcrar,  voce  deve  rcinicialL^ar  o  HP  62ULX  eomo  dcs,urriiL>  eni 
Rririiciali/ar.  Da  mesnia  forma,  os  dados  docariao  do  CompactFlash  pod  em  ser  recuperados  utilizando  o 
prognuna  do  utiLiiario  de  recupcrauao  dc  disi;o  no  seu  PC- 
Para  evfrar  a  perdu  dc  dados  devido  a  dcscargasdetrosliticas  ou  outros  tipos  de  eventos,  c"  reeornendavd 
splvar  o  backup  rcgularmcme,  eomo  descriloem  "Backup  c  RcsiauracaoT\ 


GARANTIA,  SUPORTE  E  SERVICO 


GARANTIA  LIMITADA  DE  UM  ANO 

O  HP  PC  Palrmop  vem  com  uma  gttrantia  limitada  de  um  ana. 

O  que  esla  na  ^arimUa 

O  ttt*  PC  Puimivfi  (com  exeeeao  da  haierta  do  reserva  t)u  danos  eauiiado>  peki  pr<"n>rla  bateria)  t>  Mitu 
tirt'.K.wr'hfji  gttftmt id* )x  petn  Hewlett- Packard  contra  dvfeifos  materials  e  cfc fahrieacilo  par  um  perfada 
de  um  ano  a  parti r  da  data  da  campra.  Aa  vender  dj  dar  como  prcsenie  a  uuidade.  a  ^iiiumm  >■'• 
aulomaticamente  iransferida  para  o  novo  proprictdrioH  perittaneeendo  sob  oscfeitos  do  periodoorigina]  de 
um  ano.  Durante  o  pcrfodo  da  garanlia,  n6s  rarcmos  o  reparo  on*  de  acordo  com  a  nossa  opcao.  subsiiiuircmus 
scm  cncargos  o  produlo  real  men  te  defeiluoso.  Para  is^o,  o  usuiriodcvc  dcvolvcru  produtu,  com  o  transpone 
previamenle  pagoP  a  am  centra  dc  services  da  Hewlett-Packard.  (A  suKslituicao  sera"  realizada  com  um 
produce  novo  ou  ream dLcioiiudu.  im  uirn  urn  modelo  mats  recenle  de  igual  ou  melhor  descmpenho). 

A  ]i.ar:imia  lornoce  dirciios  legaisesriccificu^  O  usuario  posstii  aindaoutros  direitos  que  variam  dc  cstado 
para  estadah  dc  pro  vine  ia  para  provfneia  e  de  pais  para  pais. 

O  que  n;io  est  si  na  ^aranlia 

As  baicrias  rcservas  e  os  danos  cansados  por  el  as,  nao  estao  cobcrtos  peki  garantia  da  Hewlett-Packard, 
Verifiquc  com  o  fabrieanie  das  baicrias  sobre  as  earantias  hobre  a  bateria  c  possfveis  va/.amcnios. 

A  garantla  nio  6  aplicavel  ca.no  o  produlo  tenha  sido  dan  ifi  cade  pur  aeidente*  uso  ineorrelo  ou  como 
rcsultado  de  services  ou  rnodiflcacocs  reali/.adas  por  tercel  ros  ao  inv£s  dc  um  centra  de  services  autorizado 
da  Hew  tell- Packard. 

Kenhuma  oatra  garantia  expressacenncedida.  O  repam  l>u  sul^tiiuieao  dc  um  prodato  e  n  rinko  remcdio. 
QUALQUER  OUTRA  GARANTIA,  COMERCIAUZACAO  OU  AJU5TE  IMPLfClTOS  EST  AO 
LIMITADOS  A  PURA^AO  DE  UM  ANO  DESTA  GARANTIA  ESCRITA.  Alguns  estados.  provmdas  c 


patses  nao  permitem  limila^ocs  no  pen'odo  de  duraeao  de  uma  garantia  implfeita,  logo  a  limita^ao  acima 
pode  nao  ser  aplicitvel  an  sen  cast).  EM  NENHUM  EVENTO  CABERA  A  HEWLETT  PACKARD  A 
RES  PONS  ABILIDADE  POR  DANOS  CONSEQUENTES.  Alguns  estados.  provmeias  e  patses  nao 
permitem  a  exclusao  t>u  limita^ao  dc  danos  incidcntcs  ou  consequents.  Logo,  as  I  imitates  ou  exelusoes 
acima  podcm  nao  scr  aplicavcis  ao  scu  caso. 

Os  produios  sat)  vcndidos  com  base  nas  espeeifieayoes  aplicavcis  no  momento  cm  que  o  produto  ibi  fabricado. 
A  He wietl- Packard  nao  possui  a  obrigavao  dc  modificar  ou  atuali/ar  o  produto  apos  a  sua  venda. 

Transacts  com  clicntes  na  Australia,  Nova  Zelandia  c  no  Rcino  Unido 

As  limitaeoes  c  negates  acima  podcm  nao  ser  aplicadas  a  transacts  feitas  na  Australia.  Nova 
Zelandia  c  Rcino  Unido,  assim  como  os  dircitos  cstatutarios  do  consumidor  nao  devem  scr  afelados. 

Para  dientes  na  Australia: 

Os  tcrmos  acima  ou  quaisquer  outras  declaracoes  tie  garantia  que  acompanham  o  produto,  com  a  excecao  do 
que  e  pcrmitidt)  por  lei,  nao  cxcluem,  restrtngem  ou  modificatn  e  estao  de  acordo  com  os  dircitos  cstatutarios 
estabelccidos  pclo  Trade  Practices  Act  1 974  (ato  dc  Prdlieas  de  comdrcio  de  1 974  )ou  com  qualquer  legislae/io 
dc  estado  ou  territorio  aplieavel  a  venda  dcsle  produto.  Em  caso  de  diividas  sobrc  sous  dircitos,  entrc  cm 
contato  com  o  centro  de  atendimento  ao  consumidor  da  Hewlett-Packard.  Tel.:  1800-13 1347. 

Para  clienles  na  Nova  Zelandia: 

Os  tcrmos  acima  ou  quaisquer  outras  declaracoes  dc  garantia  que  acompanham  o  produto,  com  a  excecao 
do  que  e  permitido  por  lei,  nao  excluem,  restringem  ou  modificam  e  estao  de  acordo  com  os  dircitos 
cstatutarios  estabelccidos  pclo  Consumer  Guarantees  Act  1993  (ato  dc  Dircitos  do  consumidor  dc  1993) 
aplicavcis  a  venda  deste  produto.  Em  caso  de  diividas  sobrc  sens  dircitos,  entre  em  contato  com  o  suporle 
a  usuarios  finals  da  Hewlett-Packard.  Tel.:  (09)  356  6640. 
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ATENDIMENTO  AO  CLIENTE 

Sc  houverem  main  duvidas*  o  usuaYio  pode  enirar  em  conlato  com  o  suporte  e  servieo  para  produtos  portateis  da  Hewlett- 
Packard  em  qualqucr  parte  do  numdo  alrave's  dos  telefones  listados  no  cartao  "Contactando  a  Hewlett-Packard  numdialmente". 
O  cartao  esta  inelufdo  na  caixa  do  produto. 

SE  O  PC  PALMTOP  PRECISAR  DE  REPARO 

Entre  em  contain  com  a  Hewlett-Packard  para  obter  informacoes  sobre  servicos,  instrucoes  de  envio  e  taxas  para  servicos 
fora  da  garantia  antes  de  enviar  sua  unidade  para  reparo. 

Para  obter  instn.ie.6es  sobre  diagnostieos  e  oulras  informacoes  sobre  servicos,  entre  em  conlato  atraves  de  uni  dos  numoros 
de  telefone  do  suporte  leVnico  listados  na  parte  de  tras  do  cartao  "Contactando  a  Hewlett-Packard  mundialmente".  Nda 
emie  a  unidade  para  reparo  antes  de  entrar  em  cantata  cam  urn  escritaria  da  Hewlett-Packard.  Sc  a  unidade  esliver 
qualificada  para  os  servicos  de  garantia,  lenha  a  mao  urn  comprovante  de  compra  dalado. 

Para  pai'scs  nao  listados  no  cartao,  enirar  em  conlato  com  urn  representante  aulorizado  ou  com  urn  eseritorio  de  vendas  da 
Hewlett-Packard. 
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